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wor ge. Furlanove v nedeljo

(levelandu

82 sem v Ameriski domo-
@ pricakujete od nas popi-
tga skrajno nevarnega po-
Jugoslavije v Ameri-
a boste razocarani, ¢e
povedala, da nismo bi-
bardirani niti torpedi-

0d nas so preziveli tudi
i r pa lahko verjamete,
o tudi nase trpljenje ne-
. Kaj se je godilo zadnja
Vropi, to veste dobro, to-
vas vse ni zadelo tako
, ki smo bili tam blizu
rozo v sreih gledali po-
88 nam je blizala. Vsaka
av ki je bila na tem,
“€, je upala, da ne pride
Tudl nam se je od ¢asa
vila brezupna misel,
i prej konec, predno
as. S stisnjenimi zob-
ali vlake premoga, Zi-
ki so jih odpremljali
Nemcéijo. Nasi so
i meje in mi smo se ve-
najmanjse utrdbe, ki
eli zanjo. Imeli smo
Zeljo, da bi se mogli
kakorkoli pomagali
ibi. Nikoli nisem bila
®na 7enska.
4di leta 1940. je pridla
L uleansk.a zdravnica,
h rok in mi je rekla:
misiili, kajse bo zgo-
ée navale na nas od
' Moji otroci Se ni-
i, in mislila sem, da
da se me matere pobri-
Vse. Treba je, da zna-
i streljati. Nekaj Zen
pusk. Druge pa je
pripraviti.,” Prihod-
40 sva se nasli na voja-
SCu. Vsa mesta, odko-
lja, so bila zavzeta.
» mnogo nam enakih
li 50 vsi, stari in mla-
n zenske, sami civili-
tak ropot, da nismo
iti med seboj, in ve-
Me je bilo nekoliko
4 i8¢em na tem nesre-
, in tezko mi je bilo,
la prvi¢ pusko v ro-
Spijonaze smo mol-
O nedeljo sem se tudi
2iti po tihem od hie,
ala héerka na stop-
{ ,l'aﬁala “Mama, kam
L8re§?”’ Potihem sem
N :mt‘. ni rekla, samo oéi
“t0ko odprie, obrnila se
ienoj. In tako sva bi-
ljo dve. Tretjo ne-
WU je ustavil doma na
M8imlajgi in rekel: “Jaz
. ‘?Mel kam gresta Ze
'“ne povesta.” In smo

’ Nismo mogli dru-
0 mu povedali. In
8¢ ucili,

* te bo treba.

@lo tuje cete. Naj

oy~ maskirano, po-
“98lvo — otitno. Kako
“€hesli? Nekaj kakor
lezen brez upanja
“W2alo, nekaj brez vsa-

éeprav je
bolelo sree, ker jih
je, kjer se jim lahko
I, & Toda videli smo

.‘ 8eboj, da bomo srdi-

o0 bili tisti meseci po-

. Prieli govoriti, da bo
' Podpisala pakt z Ita-
HCijo, Vedeli smo, kaj
Polagoma bojo pri-

kega upanja na reSitev. Ljudje
so trpeli, molili in kleli, in se
oklepali vsake upa polne besede.
Po novem letu 1941, so posta-
jali dnevi ¢imdalje bolj temni.
Moj moZ je imel prijatelja na
univerzi, tujeca, s katerim sta
mnogo govorila o dogodkih, ki
prihajajo. In ta ga je nekoc
vprasal: “Kaj bo s teboj, ¢e pod-
pise Jugoslavija pakt s Hitler-
jem in Mussolinijem?’ Ta pro-
fesor je dobro vedel, kako smo se
morali umakniti pred fasSisti iz
Trsta v Ljubljano, kako moj
moZ ni nikoli stopil za korak s
poti prepri¢anja, da je demokra-
cija edini ¢loveka dostojni nacin
zivljenja in edini red, v katerem
lahko najde slovenski narod in
Jugoslavija moznost obstoja,
procvita in razmaha. Ta prija-
telj mcjega moZa je natanéno
vedel, kaj mojega moza ¢aka v
primeru, da Jugoslavija kapitu-
lira brez boja. In kakor mimo-
grede ga je vpraSal: “All bi ho-
tel v tem sluéaju ven?”’ Moj moz
se je smejal in rekel: “Vidi§, saj
je itak vseeno, dobrSen del Ziv-
ljenja imam za seboj. Enkrat
mora itak ¢lovek umreti. Samo
zal mi je, da bi moral umreti na
ta naé¢in, v kakem koncentracij-
skem taboriSéu ali zaporu, ne da
bi mogel preJ ée kaJ korlstitl do-
kbri stvari? :

Ta razgovor je bil odloéilen za
nado Zivljensko pot. S prijate-
ljem sta bila sporazumna, da
moj moz odide, ako Jugoslavija
kapitulira. Ne da se povedati,
kako mi je bilo pri srcu, ko me
je moz vprasal, kaj bi b)lo ¢e bi
merali pustiti dom in iti v nego-
tovost, danes ali jutri. Tisti ¢as
sem nekako otrpnila, vedela sem,
da ne smem ne jokati ne govori-
ti. Lep dom smo imeli in majhno
higico v zelenem vrtu. Dal mi jo'
je moj oce, ki si jo je prisluzil z
delom svojih rok. Vanjo smo na-
nesli stvari od treh rodov nazaj.
Polna hisa knjig! Moj moZ je
vse zivljenje zbiral knjige, a ne
samo on, Ze njegov ofe in njego-
vi dedje. Nismo ziveli sumno na
zunaj, vendar je bilo pri hisi vse-
ga, kar je bilo treba. Sedaj ko
mislim nazaj, si Zelim samo eno:
da bi bilo vse tisto prislo v prid
beguncem, ki jih je Ljubljana
sedaj polna. Ce se bom kedaj vr-
nila domov, bom jokala za stvar-
mi samo takrat, ¢e bom vedela,
da so jih raznesli tujci. Pa pusti-
mo to.

Na dan 24. marca, je moj moZ
debil tajno sporotilo, da se pod-
pisuje pakt z Neméijo in Italijo,
in naj takoj odpotuje iz Ljublja-
ne v Beograd. Drugi dan mi je
mo? telefoni¢no sporoéil, da odi-
de isti veter ¢ez mejo, in naj pri-
dem za njim. Ko je bila izpolni-
tev pred menoj, nisem utegnila
misliti, kaj se godi. Izroéila sem
vse prijateljem, vzela mlajsega
sina iz sanatorija, kjer je bil se-
dem dni prej operiran. Vlozili
smo v kovéege najpotrebnejse,
ker so nam rekli, naj ne jemlje-
mo ni¢esar s seboj. Pridli smo v
Beograd 27. marca v jutro, na
dan revolucije. To je bil najbolj
pretresljiv dan v vsem mojem
Zivljenju. Ce ste ¢itali St. John-
sovo knjigo “From the Land of
.| Silent People,” imate najpopol-
nejo sliko, kaj se tedaj godilo.
&udno se nam je zdelo, kako da

je vsepovsod toliko kmetov. Ko

Roosevelt pravi, da bomo
kmalu dobili nadome-

o v
stilo za kavcuk
Washington. — Predsednik
Roosevelt je povedal ¢éasnikar-
skim porocevalcem, da se dela na
dveh ali treh novih nacinih izde-
lovanja avtnih koles, ki ne bodo
zahtevali kavéuka. S te vrste
kolesi bi se ljudje lahko vozili na
delo in z dela, ¢e ne bi vozili hi-
treje kot 25 do 30 milj na uro.
Obenem je povedal Roosevelt,
da bodo v kratkem poloZili preko
Floride cevi, po katerih bo teklo
olje v yzhodne drzave, da se bo
tako olajsalo pomanjkanje v teh
drzavah. Napeljava cevi bi ve-
ljala $9,000,000. Olja je dovolj,
toda ni na razpolago prevoznih
sredstev na vzhod.
P M

Preosnova mestne vlade v
Clevelandu je'v delu

V mestni hisi v Clevelandu de-
lajo naérte, da se popolnoma pre-

drugaci mestna vlada. Volitve za

Zupana naj bi blie vsake stiri le-
ta, izvolila naj bi se komisija, ki
bi obratovala uli¢no zeleznico.
cdpravila naj bi se civilna komi-
sija in predrugadile volitve v
mestno zbornico. Naért bo mor-
da predloZen v novembru voliv-
cem v odobritev.

Poleg &tiriletnega termina za
zZupana, bi se volilo samo 30
mestnih odbornikoy in sicer pet
at-large, 256 pa iz vard. Od teh
petih cluncxlmanov bi bil avto-

‘matitno predsednik zbernice ti-

sti, ki bi dobil pri volitvah naj-
vec glasov.

Plac¢a mestnim odbornikom
naj bi bila $3,600 na leto in seje
bi imeli vsak pondeljek popoldne
ob treh in ne zveder kot zdaj.
Mestna administracija bi bila
razdeljena v devet oddelkov.

0O
MASCEVANIJE JE BILO
DRAGO

Mercer,
je spoznal, da maScevanje ni vse-
lej sladko. Njegova izvoljenka je
raje videla njegovega tekmeca,
zato je fant nasul Zeblje pred
dekletovo hiSo, ki naj bi predrli
avtna kolesa njegovega tekmeca.
Obsojen je bil na $87.25 globe,

e (e

Vesel dogodek
Druzini Mr, in Mrs, Joe Cu-
kajne iz 64. ceste je bila roje-
na devet funtov in pol tezka
deklica. Mati in dete se dobro
poc¢utita v Lutheran bolni§nici
na W. 25. St. in Franklin, Ma-
terino dekliSk o ime je bilo
Mary Paped. Joe in Carolina
Cukajne iz 7511 Cornelia Ave.
sta ponosna stari ata in stara
mama, Nafe cestitke!

K mornarjem
Albin 8ajn, tajnik drustva st.
32 SDZ, Warren, O. je odSel k
mornarici. Z njim je odsel tudi
Louis Glavan, ¢lan istega dru-
Stva, Zelimo jima vso sreco in
zdray povratek.

YV Forest City, Pa.

Za en teden je odSel na po-
¢itnice v Forést City, Pa,
Frank Supanéié, sin dobro po-
znane Mrs. Frances Supanéié
iz 1058 E, 69. St. Zelimo mu
mnogo zabave,

voslayni duhovnik in vprasal:
“Odkod ste, prijatelji, Cesa Caka-
te?” Ko smg mu povedali, da
smo iz Ljubljane in da ¢akamo
tramvaja, je dejal: “Ne bo da-
nes tramvaja; hitro vzemite tak-

smo Cakali pri tramvajskem po-
sta;ahiéu, je stopil k nam pra-

kamor ste namenjeni.
(Dalfe na 3 strani)

sij, da pridete Se o pravem ¢asu,
Pozneje

Hitler pritiska § pomocjo
Italije za sodelovanje

Francije z Neméijo

London. — Po tajnih potih so
dospela sem poroéila, da je fran~|
coski premier Laval dovolil Hit-
lerju, dz vezba izdatno Stevilo!
mornarjev v francoskih prista-
nis¢ih, da se seznanijo s kon-
strukeijo francoskih bojnih la-
dij. To kaZe, da je Laval pri-
pravljen izroc¢iti bojio mornari-
co Nem¢iji.

Istocasno se tudi poroca, da je
zbrala Italija na francoski meji
300,000 vojakov in da Znjim za-
hteva od Francije izrocitev Kor-
zike, Nice in Tunizije. O¢ividno
je, da se Hitler posluzuje Italije,
da prisili Francijo na sodelova-
nje. Ako se bo Franeija upirala,
bo Hitler dovolil taliji, da se po-
lasti omenjenih franeoskih kolo-
nij.

Isti viri tudi zatrjujejo, da se
bo Hitler polastil francoske boj-
ne sile 8 pomocjo zraéne sile in
pete kolone, ako je Francija ne
bi fhotela izroéiti prostovoljno.
Pred vojno je hila francoska
mernarica najmoénejSa za an-
glesko.

0
Smrtna nesreca

se je pripetila na vogalu Heck-
er Ave. in Addison Rd. -avtna

tako hudo, da je 10 minut po-

Soproga mu je umrla lansko
leto, Tukaj zapuséa Stiri sino-
ve: Louis, Albin, (Edvard in
Victor, sinaho Ano, brata An-
tona in Johna ter dve sestri,
Cecilijo, omoz. Skerbec, Ano,
omoz, Furlan in veliko drugih
sorodnikov, Rojen je bil pri

sorodnikov, Tukaj je bival 34

petek zjutraj ob 8:15 iz Zele-
tovega pogrebnega zavod a,
6502 St. Clair Ave. v cerkev sv.
Vida in potem na Kalvarijo.
Naj po¢iva v miru, prizadetim
sozalje. :
225,000 Solskih otrok bo
unelo vaje za zra¢ne napade
Vet kot 225,000 Solskih otrok
iz jaynih in farnih ol bo imelo
v éetrtek od 9 do 11 vaje, kako
se bodo vedli v slu¢aju zraénih
napadov. To bo prvi¢, da bodo
te vaje v vseh Solah hkrati.

Nadarjena ucenka
Elaine Marie Turk, uéenka
osmega razreda St. Jerome far-
ne fole je dobila pri izpitih na
Villa Angela akademiji prvo na-
grado in sicer prosto Solnino na
istem zavodu za 8tiri leta. Elaine
je héerka Mr. in Mrs, Frank
Turk, 15700 Arcade Ave. in vnu-
kinja Mr. in Mrs. George Tu-
rek-a, 16011 Waterloo Rd. Ce-
stitke starSem, nadarjeni uéenki
pa Zelimo obilo uspeha pri nje-
nih nadaljnih studijah.
Zenske bodo najeli za
Solske paznice

Ker industrija pobira vedno
ve¢ moskih, je zacelo prlmamko-
vati posebmh paznikov, ki v
blizini 8ol skrbe za otroke, da
gredo varno preko ceste. Za
prihodnji Solski termin namera-
va mesto najeti 265 Zensk iz bli-
Zine teh Sol in najraje matere, ki
imajo otroke v doti¢nih Solah,

~ Sesta obletnica

V soboto ob osmih bo darova-
na v cerkvi sv. Filipa sv. masa
za pokojno Carolino Fox (prej

Véeraj popoldne okrog 5:30 |Rusi so se zakopali pred
Harkovom, da bodo
nezgoda, pri kateri je bil zadet vzdrzali pOZICI]e

zneje podlegel poSkodbam V|marsala TimoSenka so se za-

Mt. Sinai bolni$nici znani Louis |kopale v novo pridobljenih po-

Prijatelj.. Bil je staw 57 let,|zicijah pred Harkovom y Ukra-|-
stanujod na 6725 Edna Ave.|jini, med tem ko levo krilo z

let ter je bil ¢lan drustva Na-|.
Pa.—Nek fant tukaj prej, 8t. 5 SNPJ. Pogreb bo Vv|ciativo pred Harkovom doka-

Skuly). Sorodniki in prijatelji

ViSina najemnine bo ona
kot je bila 1. julija

lanskega leta

Alfred A. Benesch, ¢lan 3ol-
skega odbora, je bil imenovan
ravnateljem urada za kontrolo
najemnine in sicer za okraje
Cuyahoga, Lake in Geauga.
Urad bo prevzel z dnem 1. ju-
nija, ko stopi v veljavo vladna
kontrola nad najemnino,
Urad za kontrolo cen je na-
znanil, da bo veljala za te tri
okraje, z malimi izjemami na-
jemnina, kot je bila v veljavi 1.
julija, 1941,
V=i oni, ki oddajajo stano-
vanja, se bodo morali registri-
rati v tem uradu, ki bo na 855
Union Commerce Bldg. Pove-
dati bodo morali, kako visoko
najemnino dobivajo sedaj od
svojih najemnikov in kako vi-
soko so dobivali 1. julija, 1941.
Najemnino bo treba, porocati
za vsako stanovanje posebej.
Kdor se ne bo registriral, bo
podvrzen kazni,

N\ gt st i

Moskva, 27. majaj— Cete

skoke nacijske armade.

veliko Stevilo parasutarjev, ki
zicije.

predno so dospeli na zemljo.
Da imajo Rusi Se vedno ini-

zuje poroc¢ilo nemékega vrhov-
nega poveljstva, ki se glasi:
“Ruske napade pred Harkovom
z uspehom odbijamo.”
PSS o N

Nas zvest naro¢nik
Véeraj se je oglasil pri nas
star naroénik.John Papes, ki se-
daj mirno zivi na svoji farmici
v North Olmstead, O. Prigel je
poravnat naroénino za nadaljno
leto. Vprasali smo ga, kako se
mu kaj list dopade. Da se mu, je
dokazal s tem, ko nam je pove-
dal, da se je prvi¢ naro¢il na list
Se leta 1899, ko je izhajal Se pod
drugim imenom. Od takrat ga ni
pustil niti enkrat. Pray lepa
hvala, Mr. Papes in Zelimo Vam,
da bi Se dolgo Ziveli zdravi in za-
dovoljni.

John J. Pekarek bo kandidat
za okrajnega komisarja
Poznani John J. Pekarek, ki
sluzi ze 5. termin kot Zupan v
bliznjem mestu Maple Heights,
0. naznanja, da bo kandidiral za
okrajnega komisarja v okraju
Cuyahoga in sicer proti sedanje-
mu komisarju Joseph Gormanu.
Nad dve tretjini vseh vardnih
vodij se je izreklo za Mr. Peka-
reka.

: Druga obletnica

V éetrtek ob<7:45 bo darovana

v cerkvi sv. Lovrenca sv. masa

za pokojnim Cirilom Strojin v

spomin 2. obletnice njegove smr+

ti. Sorodniki in prijateljiso vab-
ljeni.

Pekarija bo odprta

V soboto bo ves dan odprta

ski s popolno bojno opremo in

S0 Ze napravljeni za napad.

niki imajo pa namen napraviti
nacrt za skupni uspesni napad na

naj bi prisli prav v ruske po- ga otoka, kjer se vrie pogajanja
Toda ruski ostrostrelei |med amerisko vlado in guverner-
Sv. Gregorju, kjer zapuséa veC|so jih sproti upihavali, $e|jem otoka glede vojaskega statu-

Y Londonu snujejo napadina nacije

govoru. Predsednik

clen za zmago.

Amerigki in angleski poveljniki zracne sile so v do-
Roosevelt je izjavil glede
ameriske vojaske misije v London kot nov

Arnold in admiral John Towers,

hower in Clark.

Splcsno se smatra, da Zed. dr-
Zave in Anglija pripravljajo ma-
sni napad na Hitlerja v zraku,
po suhem in na morju, preduo‘
bo mogla zadati Neméija smrini
udarec Rusiji. Izdatno Stevilo
ameriskih éet je Ze v Severni Ir-

orczjem.

AmeriSka misija se je najprej
posvetovala s poveljniki ameri-
8ke zracne sile, ki je na Irskem,
da se dogovorijo, kak&ni nacrti

Dogovori z angleskimi povelj-

ZAVEZNIKI BODO NAPADLI, PREDNO BO
RUSIJA ONEMOGLA

London, 26, maja. — Glavni poveljniki ameriske in angleske
zracéne sile so bili danes pri vaznih dogovorih in vojaski eksperti
vidijo v tem, da bo kmalu sledil masni napad zaveznikov na Nem-
¢ijo. Od ameriSke misije, ki je prisla v London, sta general Henry

poveljnika armadne in mornari-

gke zracne sile. Z njima sta prisla tudi generalna majorja Eisen-

Nemdcijo. Dve uri potem, ko je
dospela ameriSka misija v Lon-
don, se je ze vsedla k razgovo-
rom z Anglezi,
B3

Washington, 26, maja. —
Predsednik Roosevelt je izjavil
glede ameriske vojaske misije v
Anglijo, da je to nov ¢len h kon-
éni zmagi zaveznikov. Casnikar-
ski porocevalei so omenili Roose-
veltu, da se splosno govori o dru-
gi fronti in so ga vprasali, ¢e ima
ameriska misija kaj zveze s tem.

“Well,” je rekel, “morda ima,
morda nima.” Veé ni hotel po-
vedati.

je poskodoval

Rusilec je patruljiral blizu te-

sa Martiniqua, ako bi ga hotela

Ameriski rusilec je hil tomedlran pri otoku Mar-
tinique, toda je dospel v pristan

_St. Lucia, 26. maja. e Torups-vaaﬂcoska viada iuroditi Neméu;
do, ki je bil izstreljen v teritori-

uspehom odbija vse silovite na-|jalnih vodah pri francoskem oto-
ku Martinique,
Nemeci so hoteli pomagati|ameriski rusilec Blakely, toda
napadalnim ¢etam na rusko le- rusilec je dospel s svojo paro v
vo krilo s tem, da so spustili|pristanisée Fort de France.

Deset mo# posadke pogresajo
in Sest moZ je bilo ranjenih na
rusileu. Cigava podmornica je
izvedla napad, Se ni znano, dasi
se ve, da tukaj krozarijo nemske
in italijanske podmornice. Ta ru-
gilec’ je 7e trinajsta ameriska
bojna ladja, ki je bila napadena
v tej vojni. Nekaj jih je bilo po-
topljenih, nekaj poskodovanih.

Fortaleza, Brazilija. — Vero-
dostojni viri trdijo, da je bila
véeraj potopljena Ze druga osi-
3ka podmornica in da jo je poto:
pil ameriski bombnik. Prva osi-
$ka podmornica je bila napadena
in potopljena od ameriSkih
bombnikov zadnjo soboto in si-
cer 125 milj od brazilske obale.

Podmornica je bila na povrsju
vode, ko jo je zagledal ameriski
bombnik, Zakrozil je nad njo in
spustil vse bombe v morje, ob-

Ob brazilski obali je bila ;c)otopljena ze druga osiska
podmornica, trdijo porocila

enem je pa poklical potom radia
na pomoc¢. Podmornica je z vso
silo streljala v bombnik, toda ga
ni zadela. Kmalu zatem so pri-
hiteli 8e trije drugi ameriski
bombniki, poletavali sem in tje
nad podmornico in spuic¢ali na-
njo bombe. 3

Ameriski piloti pravijo, da so
videli na kraju, kjer je bila ma-
lo prej podmornica, plavati veli-
ko mnoZino olja in ruSevine iz
podmornice.

Mestni delavei bodo dobili
en nikelj veé¢ na uro

Navadni delavei v postrezbe-
nem oddelku mesta Clevelanda
bodo dobili na uro en nikelj
ved, zatendi od 16. maja. Teh
delaveev je okrog 800. Enako
izboljsavo bo dobilo 734 navad-
nih delavcev pri drugih mest-
nih oddelkih tako, da bo znaga-
la njih plata 77% centa na
uro. To bo veljalo mesto $128,-
000 na leto. -

Slovenski graduant
V mehaniénem inZenirstvu je
graduiral na Fenn kolegiju An-
thony Colman, sin Mrs. Frances
Barman iz 902 E. 159, St. Mla-
di inZenir se je podal v Langley

ka. .
V bolniénici

Pianeckijeva pekarija vogal St.

so vabljeni.

Clair in 61, cesta.

Field, Va., kjer bo name§éen v la.’
boratoriju zrakoplovnega oddel-

V Womans bolniénici se naha-
ja poznani Steve Nestic¢ iz 443
E. 160. St. Steve je usluzben kot

0
28

Prva obletnica

V cetrtek ob osmih bo darova-
na v cerkvi syv. Vida sv. masa za
pokojno Mary Turk v spomin 1.
obletnice njene smrti. Sorodni-
ki in prijatelji so vabljeni.
Delegacija dr. 32 SDZ -
Drustvo Bratska Sloga St. 32
SDZ, Warren, O. je izvolilo Rose
Vredar za delegatinjo na konven-
cijo SDZ; namestnik je pa Jack
Persin,

Pogreb Frances Krashek

V cetrtek zjutraj ob 8:15 bo
pogreb Frances Krashek iz Zele-
tovega pogrebnega zavoda, 6502
St. Clair Ave, v cerkev sv. Vida
in potem na Kalvarijo.

Zadusnica

V petek ob osmih bo darovana
v cerkvi sv. Vida sv. masa za po-
kojnim Antonom Zupanéié. So-
rodniki in prijatelji so vabljeni.

Seja skupnih drustev

Nocoj je seja Skupnih dru-

Stev fare sy, Vida. Zastopniki

strojnik pri NYC Zeleznici.

in zastopnice naj se udeleze v
polnem stevilu.
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2 N AMERISKA DOMOVINA, MAY 27, 1942
- M % . . -. Bl 1 j “ﬁe
“"AMERISKA DOMOVINA'' sedaj producirajo orozje za|  Hrvatiin osiSe i mamapmejic potrebt
B svoje vojastvo In mornarie I\ p,.oui1o ki ga je prejel pod-|je iz okolice Zagreba:
Ay B3 L5 Ne I O M one svojih zaveznikoy za okrog predsednik vlade Dr. Juraj |vse dohode v mesto
SLOVENIAN DAILY NEWSPAPER 1.~ 30 bilijonov dolarjev letno. Mo- R njevib. in pri;;béil Sge imesto ziviie SR
Ave ; e s Cleveland, Ohio. ramo pa storiti Se ve kot to v javnosti &¢in, Dva zastopnika i1

8117 St. Clair X s
> Published dally except Sundays and Holidays

NAROCNINA:
Za Ameriko in Kanado na leto $6.50. Za Cleveland po posti, celo leto $7.50
Za Ameriko in Kanado, pol leta $350. Za Cleveland po poiti, pol leta $4.00
Za Ameriko in Kanado, éetrt leta $2.00. Za Cleveland po posti éetrt leta $2.25
Za Cleveland in Euclid, po raznadalcih: celo leto $6.50, pol leta $3.50,,
detrt leta $2.00
Posamezna #tevilka 3¢

SUBSCRIPTION RATES:
United States and Canada $6.50 per year. Cleveland by mail $7.50 per year
U. 8. and Canada $350 for 6 months. Cleveland by mail $4.00 for 6 months
U. 8. and Canada $2.00 for 3 months. Cleveland by mail $2.25 for 3 months
Cleveland and Euclid by carrier $6.50 per year, $3.50 for 6 months,
$2.00 for 3 months
Single copies 3¢

Entered as second-class matter January 5th, 1909, at the Post Office at
Cleveland, Ohio, under the Act of March 3d. 1878.

© ediaiiso 83 No. 124
Dohodninski davek

Kar so $e Zed. drZave imele vojn na svojih ramah, ni
bila Se nobena tako draga kot je sedanja. Z vpeljavo meha-
niziranih edinic in v ¢asu, ko razdalja ne pomeni nig, se je
podraZila tudi vojna v takem obsegu, da o tem v asu prve
svetovne vojne niti sanjali nismo. Kadar nastane potreba
za naglo produkcijo, so vedno ve¢ji stroSki in narod mora
poseli globoko v Zep, da financira ceno za svejo varnost in
svobodo.

Odkar smo §li v vojno, zlasti po napadu Japoncev na
pristani¥e Pearl, je obdavienje glavna skrb vsake osebe v
Zed. drzavah. Treba je denarja, treba je takih vsot, o kakr-
$nih povpreden drZavljan niti ne sanja. To je zadelo deZelo.
sicer ne v takem obsegu, Ze tekom zadnje in tekom civilne
vojne, ko je narod prvi¢ slifal besede — dohodninski davek.

Do leta 1862 severne ameriSke drzave sploh niso vedele,
da je potreba za vojno ogromno denarja. Vlada je izdala
bonde, toda to ni bilo dovolj, zato je nalozZila prvi dohodnin-
ski davek. ' ,

Na 5. avgusta 1861 je kongres naloZil prvi dohodninski
davek in sicer 3 odstotke nad $800 zasluzka ali dohodkov.
Ta davek je bil placljiv 30. junija nastopnega leta, toda iz
tega ali onega vzroka, se ta davek ni nikdar pobiral. Na 1.
julija 1862 je kongres naloZil 3 odstotni davek na vse dohod-
ke nad £10,000 in 5 odstotkov nad to vsoto. Kongres je spre-
menil viSino davka v letih 1865, 1867 in 1870, dokler ni leta

Wed., May 27, 1942

1872 ta davek odpravil. Od prvega dohodninskega davka:

imamo poor¢ilo, da je vlada nabrala vsoto $376,150,209. Na
najvije sodiste Zed. drzav je prislo vpradanje, ¢e je dohod-
ninski davek ustaven. Sodis¢e je leta 1880 razsodilo; da j¢
in da ima kongres pravico naloZiti ta davek na vse drZave.

Do 27. avgusta 1894 je bil dohodninski davek pozablje-
na stvar, ta dan so ga pa zopet oZivili, ko je kongres spreje!
predlog, da se vpelje 2 odstotka davka na vse dohodke, kar
naj bi bilo v veljavi od 1. januarja 1895 do 1900. Vsak je pa
imel pravico do $4,000 neobdavéene vsote.

Zopet je prislo vprasanje na najvi§jo sodnijo Zed. drZav.
Ce je ta davek ustaven, ¢e§, da je to direkten davek in ni so-
razmerno razdeljen na vse drZave enako z ozirom na stevilc
prebivalstya. Na 20. maja 1895 je vrhovne sodiice spreme-
nilo svoje mnenje o dohodninskem davku in s petimi prot
§tirim glasovom odlo€ilo,; da je dohodninski davek neusta-
ven. To je dovedlo do potrebne spremembe v ustavi, kar je
bilo kon¢no izvedeno tekom Taftove administracije.

Civilno vojno ni financiral samo dohodninski davek,
ampak je bila praktiéno obdavéena vsaka stvar. Zganje je
poskolilo od 60 centov na §2 galona in celo na vZigalice je
bil nalozen davek. Trgovina in industrija sta bili licenzira-
ni in Zelezniske ter brzojavne druZzbe so morale plagati da-
vek na vse prejemke. Toda vecji ko so bili davki, bolj so se
visale cene produktom in odjecmalec je moral konéno nositi
najvetje breme. Mezda se je sicer visala, toda ne v istem ko-
raku s cenami. Najsi so imeli ljudje ve¢ denarja za nakupo-
vanje, pa so dobili manj za svoj dolar. Spekulanti so rasli
ko gobe po deZju in novi milijonarji so nastajali preko nogi.

To je pa Sola, iz katere se uci danes nasa vlada, ki skusz
preprediti ponovitev takih Casov in s tem prepreciti tisto fi-
nanéno kugo, ki ji pravimo — inflacija.

”

Da se ne pokabi. ey

Posebni tribunal, ki je sodil politine obtoZence, je na-
lagal obsodbe navadno brez javnega razglaSenja. Od 2907
oseb, ki jih je obsodil ta tribunal do konca leta 1935, je bile
nad 150 Slovencev in Hrvatoy. [Ker zastopajo Jugoslovani
samo 1.5 vsega prebivalstva v Italiji, je znaSalo Stevilo ob-
sojenih Slovanov nad 59.

Ako pa vzamemo v postev tezke kazni, je bila ta na-
pram slovanskemu prebivalstvu dosti ve¢ja kot napram dru-
gim. Vseh 2907 obsojenih oseb je dobilo skupno kazen
16,017 let, a 130 Slovanov je dobilo veé kot 1600 let, torej
nad 87 . Od vseh devetih oseb, ki jih je tribunal obsodil na
gmit, je bilo 5 Slovanoy, torej vel kot polovica. Poleg tega
pa moramo pomniti, da je sam Mussolini odobril delovanje
tega posebnega tribunala in sicer prav radi razmer v Julijski
Krajini. '

Nova volivna postava ni dovoljevala drugih volitev kot
da se je glasovalo za ali proti faSisti¢ni listi. Potemtakem se
jc vedelo vnaprej, da mora zmagati z ogromno vedino fasi-
stiéna lista. Pa niti to ni bilo dovolj fadistom, ki so hoteli
ime’i nekako volitev z aklamacijo, torej soglasno. Zato so
v mnogih krajih pobrali po vaseh vse volivee in jih z godbo
na ¢elu peljali na voliSCe, kjer so morali oddati glasove po
ukazu faSistov. To nasilje so zlasti uporabljali v Istri. Zato
ni ¢udno, ¢e je pri¥lo do uporov in e so se nekateri zavedni
Hrvatje namenili, da si bodo izvojevali pravice, ée ne druga-
e pa s silo. Tako je pri¥lo do znanega spopada pri Beramu
v Istri,

f= Pulja so se
ca 131'1".';;0 VI0 vas.

ripeljali oboroZeni faSisti z namenom,
oda tega niso izvedli, najbrze vsled po-

Izlet v korist Slovenske
Sole SND

Ze dolgoletni obi¢aj je, da
priredi tekom poletnih mesecev
enkrat Slovenska Sola S. N.
Doma na St. Clair Ave., izlet
v naravo, ki je v razvedrilo
mladini in starejSim ljudem.
Obenem pa je ta izlet moralna
in materialna opora Slovenski
soli, ker od izleta je mnogo od-
visen nadaljni pouk v prihod-
'nji sezoni. Ce je Solski piknik
uspesen, znac¢i da se bo lahko
nadaljevalo s poukom sloven-
skega jezika, ¢e ni uspesen, je
nevarnost, da se Sola ukine,

Letos priredi Slovenska s$o-
la svoj izlet v nedeljo.7. junija
na SNPJ farmo, ki se nahaja
pri Chardon in Heath Roads,
kje je to, je vecinoma ze vsem
znano. Nedeljo je iz prijazno-
sti odstopilo drustvo Naprej
stev. 5. SNPJ, ki ves cas ob-
stanka Slovenske Sole isto
krepko podpira moralno in ma-
terialno. Jasno je, da drust-
veni ¢lani razumejo vrednost
Slovenske Sole, zato ji tudi le-
to za letom nudijo izdatno po-
moé. Vodstvo Slovenske Sole
se drustvu iskreno zahvali za
to prijaznost in priporo¢amo,
kateri Se niste pri drustvu, da
pristopite k Stev. 5, SNPJ.

Te dni Slovenska Sola S. N.
Doma zakljuci svoje tecéaje in
obenem tudi 18-letno nepreki-
njeno dobo ucenja slovenskega
jezika. Slovenska Sola je skro-
mna ustanova, ki vrsi svoje iz-
obrazevalne naloge pod pakro-
viteljstvom Prosvetnega kluba
in prosvetnega odseka direkto-
rija 8. N. Doma. Stevilo uéen-
cev bi bhilo lahko veéje, toda
bolje je to, kot ni¢. Slovenska
sola je zelo vazna in vrsi ple-
menito nalogo med 'eleveland-
skimi Slovenci. V to $olo je po-
hajalo doslej nad 2000 ucen-
cev in ucéenk in njeni uspehi so
jasno vidni marsikje. Znani so
nam nekateri bivsi ucenci Slo-
venske Sole SND, ki so se s
pridnostjo in zanimanjem 2za
slovenski jezik tako priucili te-
ga v govoru in pisavi, da pre-
kasajo v pravilnosti vse po-
.preéno naobrazZene iz starega
kraja priseljene Slovence, To
nam je v veliko vspodbudo, ker
vidimo da je mogocée dosedi le-
pe uspehe, ¢e se nekoliko po-
trudimo z mlading in ji damo
priliko uéenja, materinega je-
zika Se v bodoce. Zato prosi-
mo v imenu Slovenske §ole, po-
setite ta piknik in pomagajte
dobri stvari, Kot vse kaZze, se
bodo pikniki kmalu povsem
ukinili radi vojne, posebno ta-
ki, ki se vrS§e v bolj oddaljenih
krajih. Ampak v nedeljo 7. ju-
nija je Se prilika, da se sre¢a-
mo na Solskem pikniku in se
pogovorimo marsikaj. Zato si
dobro zapomnite ta dan in pri-
dite gotovo tja. Kaj vse se bo
Jedlo ali pilo, ne bom ni¢ opi-
soval, ker vodstvo Sole bo ze
poskrbelo, da ne boste laéni in
ne zejni, to ste lahko gotovi.

Ako je kdo zadrzan radi de-
la, da nikakor ne more na ta
piknik, je proSen da se vseeno
oddolzi Slovenski Soli in odda
kaksen dar v denarju v uradu |
tajnika Doma za podporo Slo- |
venski Soli,

Vse druge podrobnosti radi
prevoza na piknik bo sporoce-
no drugi teden,

Za Slovensko Solo SND,

Erazem Gorshe, taj.
0

Novomasnik bed’
pozdravljen!

“Sreéna hisa, sre¢ni dom, po-
- . » A
¢aslen z novomadnikom ..."”, pa

P P S . . |
tudi sreéni starsi, bratje in se-

v

-

stre, ki imate veliko ¢ast priso-
stvovati nekryavi daritvi svoje-
ga sina oziroma brata. Z vami
se veselimo vsi katoliski Sloven-
ci presreCnega dneva nove sv.
mase. Sprejmite vsi iskrene ce-
stitke.

Ker je ofe novomasnika bla-
gajnik pri zvezi drustev Najsve-
tejSega Imena, je bilo na zadnji
se ji sklenjeno, da sev si korpo-
rativno udeleZimo nove mase,
Zato pozivljam yse ¢lane iz vseh
Stirih slovenskih fara v Cleve-
landu, da pridete v nedeljo k no-
vi sv. masi vy cerkev sv. Vida.
Zbiramo se ob 9:30 v novi Soli
sv. Vida ter spremimo novoma-
sinika v cerkev k njegovi prvi sv.
daritvi.

Pokazimo svoje veselje, da
imamo zopet enega slovenskega
zastopnika med Bogom in ljud-
mi s tem, da smo vsi navzoéi.
Zato pridite, kolikor mogoce v
velikem stevilu.

Vam castiti gospod novoma-
Snik pa izrekam v imenu ¢lan-
stva drustev Najsvetejsega Ime-
na fare sv, Lovrenca najiskre-
nejse cestitke,,naj Vam Bog, v
¢igar gluzbo ste vstopili da modi,
da bo vse Vase delo na zemlji le
Njemu v ¢ast in nasSim dusam v
zvelicanje. Marija Kraljica apo-
stolov in spoznavalcey naj Vas
cuva ysega hudega na zemlji, po
smrti pa naj Vas povede pred
prestol bozji. Konéno pa zZelim,
da bi danes 50 let ¢vrst in zdrav
slovesno zapel; “Slava Bogu na
visavah . . .” ob zlatem jubileju
masnistva. Bog daj!

J, Resnik,

Domaca obramba

War Production Board

Washington, D. C
V teku nekaj tednov bo vsa
industrija v Zed. drzavah osre-
doto¢ena samo v eno smer in
to je — le v vojne namene. Ve-
¢ina delavstva v nasi industri-
ji bo sedaj delala le oroZje in
skoro vsa kovina, ki jo moremo
pridobiti iz naSe rude, ali po-
brati iz kovinskih odpadkov na-
kupidenih v nasih mestih, vaseh
in farmah, se bo rabila za oro-
zZje.

Odredbe War Production
Board-a, ki je doloé¢il, da se
astavi vso gradbeno industrijo
v privatne svrhe, se Ze izpolnu-
jejo in s tem pa bodo Ameri-
kanei tudi precej prikrajsanina
raznih komoditetah, po katerih
posebno slovijo Zed, drzave in
se bomo morali prilagoditi niz-
jemu zivljenskemu standardu.

Temu se ni prav ni¢ te¥ko
prilagoditi, ¢e c¢lovek ve ZA-
KAJ je to potrebno in ravno
sedaj je ¢as, da se priénemo
zavedati ZAKAJ je tako pri-
krajSanje potrebno, kajti na-
stopil je Ze ¢as nekaterih 7a-
lostnih obletnic,

Dne 9, aprila je bila Ze dru-
ga obletnica nacijskega nava-
la v Norvesko in kmalu bo ob-
letnica pada nizozemskih -dezel
in Francije in obletnico Dun-
kerque-ja. Vse te obletnice
nam jasno kazejo, da ni dovolj,
¢e je ¢lovek samo pogumen in
si upa boriti z osi§¢em. Za bor-
bo proti nacijem moramo ime-
ti tudi stroje, ¢e jim hotemo
biti kos, saj vemo, da najhra-
brejsi vojak z samo pusko v
roki ne more vzdrzati proti boj-
nemu tanku,

Sedaj 'smo priceli dobivati
tanke in druge potrebne stvari,
ki sopotrebne, to je topove, lad-
je in letala vtakih koli¢inah kot
50 v resnici potrebne za to bor-
bo. Meseca, marca smo potrosili
ve¢ kot tri bilijone dolarjev v
¢vojem vojnem naporu in od

teh je &lo ved kot dva bilijona
in pol za municijo in vojne
zgradbe,

To pomenja, da Zed, drzave

velja iz glavnega stana. Zato

je pa stopil v akcijo posebni

tribunal, ki je sodil Vladimirja Gortona in njegove tovariSe,
kot bomo to natan&neje opisali v naslednjih poglavjih.

in to bomo tudi storili, saj Ze
sedaj ustvarjamo Ze trikrat
ve¢ kot smo lansko leto in na
to naj pomislijo Hitler, Hiro-
hito in Mussolinij,

Najvaznejsi problem, ki je
sedaj dnevno pred nami je go-
tovo na domadéi fronti in sicer
problem produkeije. Ravno se-
daj pa smo pred tremi vaznimi
problemi in ti problemi so: po-
mankanje nekaterega materia-
la, ki je nujno potreben za vo-
jafke namene, prevazanje in
inflacija,

PrevaZanje postaja vsak dan
tezavnej8e in za to je vse pol-
no razlogov. Edene teh je go-
tovo voznja posameznika na de-
lo in domov, v takem slu¢aju bi
se dogovorili s svojim sodelav-
cem, da bi se skupno vozila na
delo in zopet domov, da bi ta-
ko avtomobilski obrodé trajali
dalj ¢éasa. Prav tako pa bo tu-
di ¢im resnejsi postajal Zelez-
nigki promet, kajti Zeleznice Ze
sedaj prenasajo stalno rastoce
breme vojnega prometa.

Urad “Price Administration”
se stalno bori proti inflaeciji in
rasto¢im cenam. To je borba,
ki jo mora priboriti, ako ha-
¢emo biti uspesdni v svojem voj-
nem naporu, V zadnjih dnevih
je OPD dodala Se mnogo pred-
metoyv dolgi vrsti blaga, za ka-
tere je dolocila najvi§je cene.
Ti predmeti so od kles¢ za ko-
dranje las pa do “toaster-ja.”

WPB je izdala naredbo, ki
nalaga vsem tovarnarjem ciga-
ret, da po 1. maju ne smejo ra-
biti ve¢ srebrnih ovitkov
za cigarete neglede koliko ima-
jo istih na rokah, kajti v teh
ovitkih je precej svinca in te-
ga se potrebuje za izdelavo kro-
gelj in se rabi tudi pri izdelavi
gazolina visje vrste, katerega
se rabi za pogon motorjev na-
&h bombnikov. ‘

Svinee je ena izmed kovin,
katere je vkljuéil WPB v svoje
prizadevanje za nabiranje sta-
re¢ kovine. WPB si sedaj pri-
zadeva, da bi se sedaj v teh
resnih ¢asih gotovo vrnilo vsak
najmanjsi ko8¢ek obrabljene in
stare kovine nazaj v tovarne in
livarne in v tej kampanji lah-
ko pomaga, 2

Sedaj je tudi ¢as za pobira-
nje ne samo stare kovine, am-
pak tudi starih cunj, kavéuga
in papirja, ki lezi krog hi§, ker
ravno sedaj je ¢as pomladan-
skega ¢iséenja. Skoro vsak ko-
vinast predmet, ki je zlomljen
ali obrabljen, je Se vedno za
rabo in bodite zagotovljeni, da
ko pride v roke starinarja, ho
na poti, da sluzi v dosego zma-
ge,
To je prvié v zgodovini, da
so |Zed. drZzave potegnile vso
svojo industrijo za vojni napor.
Ustavili smo vso produkeijo av-
tov Ze pred meseci. V prvi sve-
tovni vojni pa smo bili Sele me-
seca avgusta 1918 nekaj stori-
li glede teh avtov . . . in tedaj
se je dovolilo industriji, naj iz-
vrii le ¢etrtino svoje normalne
proizvodnje za drugo polovico
enega leta, Farmarski trakto-
rji ki so bili ze zdavnaj presli z
zeleznih koles na gumijeve ob-
ro¢e, bodo morali iti nazaj na
zelezna kolesa, kjerkoli 3¢ mo-
rejo najti taka zelezna kolesa,
kakor je to odredil WPB. Ra-
cionairanje sladkorja bo S§lo
naprej po zadértanem progra-
mu. Nikar ne zavrzite starih
peénih cevi to pomlad, ker bo
prav malo novih in Se tiste bo
terko dobiti, dobro pazite tu-
di na svoj elektridni ¢istilec,
ker novega ne boste mogli de-
biti do po vojni. Tudi bicikle
bodo racioniarli,

JOIN THE PAY-ROLL

* SAVINGS PLAN »

London, 12. maja (brzojavno
JIC) — Podpredsednik vlade
g. Juraj Krnjevié je prejel in
dal v javno sporocilo, iz kate-
rega sledi: “ |
“Ogromna veéina Hrvatov
obsoja teroristiéni in tujéevski
Paveliéev rezim. Hrvati so bolj
kot kdaj prej verni politi¢ne-
mu programu svojega vodite-
lja dr, Viadimirja Maceka.
Upirajo se z vsemi sredstvi
okupacijskimi oblastim in nji-
hovim pomagacéem, Zavedajoc
se svoje nepriljubljenosti med
Hrvati je Paveli¢ poiskusal
sklicati Sabor, katerega ¢&lane
je sam imenoval in dati svoje-
mu rezimu krinko hrvatske tra-
dicionalne ustavnosti, Ta pois-
kus je dozivel polom. V ta Pa-
veliéey Sabor niso poklicali pr-
vakov Hrvatske Seljacke stran-
ke, ¢e§, da so se pregresili zo-
per vstaika nadela. 44 pred-
stavnikov HSS je odlo¢no od-
bilo poklic in niso odsli v Pa-
veliéev Sabor. V imenu tistih,
ki so se odzvali zgornjemu po-
vabilu je dal dr. Ljubis8i¢ v ta-
ko imenovanem Saboru slede-
¢o izjavo: “Prisilili 'so nas z
najvec¢jim terorjem in povabi-
lu smo se odzvali samo iz stra-
hu za nase zivljenje. Protesti-
ramo proti sedanjemu stanju
deZele, proti ravnanju s pred-
sednikom dr. Vliadkom Macde-
kom in proti nameravani iz-
volitvi spoletskega vojvoda za
hrvatskega kralja.” Zaradi te
izjave je moral Pavelié¢ sprego-
voriti o usodi dr. Maceka. Ce-
lo muslimani sami, najzvestej-
si Paveliéevi sluzabniki so pro-
testirali proti govoru Paveliée-
vega justi¢nega ministra Puka,
v katerem je dejal, da se mo-
rajo vsi Hrvati vrniti h katoli-
cizmu, veri svojih oéetov.

Paveli¢ je moral razglasiti,
da je Puk govoril neresnico. |

Usoda Dalmacije, ki so jo
zavzell Italijani je zelo tezka.
Vel tisoé uglednih somi§ljeni-
kov, demokratov, levi¢arjev in
samih frankovecev so internira-
i na Liparskih otokih. Prvak
HSS Dane Skarica je izginil v
Italiji brez sledu, Med interni-
ranimi so Belamari¢, Dr. Ivo
Tartaglia, Zvonimir Skalko In
Ante Belas. Vse delo gover-
nerja Dalmacije Bastianinija
je usmerjeno za obdrzanje
Dalmacije pod italijansko ob-
lastjo. Glavno prizadevanje
Italijanov je hujskanje in
ustvarjanje sovrastva med Sr-
bi in Hrvati. V ta namen so
oborozili* vstase, fotografirajo
njihove zlodine, in potem fotg-
grafije uporabl__jajo proti Hr-
vatom, ki njihove spletke Zze
poznajo in jih zaradi tega Se
bolj sovrazijo.

V zadnjem ¢&asu so upori
proti Italijanom v Dalmaeciji
zelo pogosti, Ttalijani so zara-
di tega postali zelo previdni.
Policijska ura je v Splitu ob
dveh in v Sibeniku ob petih po-
poldne,

Pavelié razpolaga z vsem ob-
¢inskim in privatnim imetjem,
ve¢inoma v korist Italijanom
in Nemcem, ki odvazajo iz dr-
zave vse kar morejo,

Da bi privabili kmete, so
vsta8i ustanovili Hrvatsko Se-
ljacko zajednico, Paveli¢ev tr-
govski minister Toth je tem
organiziranim kmetom v govo-
ru razlagal situacijo, neki
kmel pa mu je odgovoril: Vse
je to lepo, kar ste povedali, a
mi vas vpraSujemo, kaj dela
in kaj misli dr. Madek, Drugo
nas ni¢ ne zanima.”

Hrvatski narod je odlo¢no
proti Paveliéevemu rezimu.
Ogromna veéina ne odgovarja
poklicem na vojagke vaje in se
vse bolj organizira v enotah
“zelenega kadra.” Gospodarski
odpor je vedno veéji. Kmetje
v Zagrebu ni¢esar ne prodaja-
'jo. Vse, kar se proda, se pro-
‘da na mitnici. Veliki predeli
v pokrajini so ostali neobdela- '

Zagreba sta morala
ostavko na svoje ¢lans VO:S
boru, ker so jima kmeuE
grozili, da jih bodo P
Paveliéevi krogi priznavi
bo Zagreb v mesecu m
doval zaradi pomanjk
ne, doéim v ostalih kraji
rod Ze umira od gladu, ?
okolici Makarske.
Paveliceva vlada
Italijanom meseéno
000 lir za okupacijske 8
a v tajnosti drzi vsoté
pladuje Nemecem iz ="
pred narodnim Pre
mascéevanjem.” 1
Porocilo je po taJ)
prejel dr. Juraj Krnje

Smuéi so stara i

Pravijo, da so ljudie
poznali in se jih posluz
v tistih casih, ki jib
imenuje “kameno ,(‘10
Svedskem so izkop.
katerih so strokovnlaﬂ'
zo dognali, da so Se &
dobe. Potemtakem biD
smudke Ze kakih 5000 %
V nekaterih jamah, kiet
bival jamski ¢lovek
4000 leti, so nasli 1S
naste dobe, ki bi dokaZt
je tudi takrat ¢lovek PO

Cl, '
—/

Volkove in $akale .'{0
ko zastrupiti. Cim H&
zveri zacutijo da so
kar jim povzroca bo!
fodcu, zatno bljuvati X
operejo zelodec. '

Nekega lepega 0P
del meSéan v res
mirno uzival svoje

bom trdil. ;
restavracija je Dbild S
bi tega dogodka we
peljati, da bi se %Y==
lo. - i
Torej mescan je mﬂb
z zupco, ko vstopt V= o8
jo nek tujec, se OZEE
prostoru, potem P& =0
ravnost k mizi _tet,?‘w
in zavpije z vaznim
“Grmek, tvoja '
Ko mescan zas ’?’ =
vrze ilico po s miZh =
ozre na svoj klobu%
sel na obesalnikh
uevre na vrat na no*
ta in dirja na Yso
domu. Ko je bil
bloke dale¢, s€ pa
ustavi, se udari PO
rece:
“Glej ga oslay C
jam? Saj moje ¥

—
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L PRVI ZVEZEK
) DRV ARJI DIVIEGA
ZAPADA

k” in njegove posledice.
¢ dan je bil.

limorno je oral valove mo-
Arkansasa parnik
8h, eden najveéjih na ti-
f0gl. Zarana je odplul iz
ERocka in se opoldan bli-

7%
3

lisburgu,
P je bilo premoznejsih
, 80 se vsi poskrili pred
v kabine, kdor si kabi-
ogel privoséiti, pa Je
| krovu in si poiskal
hkjer jo je nadel, pa &e je
€ tako majhna. Eni so’
i za sodi, drugi za zabo-
ami, za kovéegi in za
jago. Sredi krova je
an razpeti platno med
in poveljniski mosti¢
I pod njim toé¢ilnico.
1 in po policah so sta-
nice s priljubljenim
fm — 7Zganjem iz cCe-
i drugimi vrstami zga-
¢ki in kozarei, tudi so-
lavadno vodo je bilo do-
@ tocilno mizo je sedel
5 vro¢ina mu je zlezla
88ne, morebiti tudi’ whi-
al je in kimal, pa
aj leno odprl oéi in
Mo zaklel. Slabe volje
i ée bi ga bil kdo vpra-
bi bil zvedel, da je
ga ljudje niti ob ta-
i vroéini ne pustijo
in mu ne privos&éijo
kega pocitka.
jala pa ga je druzba
L ljudi, ki so sedeli na
- to¢ilnp mizo in koe-
grali so za “drink,” to
®Je izgubil igro, je pla-
*Vsakepa soigralea ¢éaso
* Vréck s kocko je po-
Toke v roko in vsakih
finnt pripotoval okoli.
deset minut je moral
rekiniti svoj popol-
in naliti Zganje. In
® Jezilo. Kajti kdo bi
¥ taki vroc¢ini —.
kockarjev je bilo vi-
&8¢ niso prvikrat sreca-
i 2aupljivo so se pogo-
g fobro so se poznali ter
c4ali s kletvicami, ce je
& Drilika. Le do enega
ajali skoraj spostlji-
rno. Klicali so ga za
Jorne] je pokvarjena
angleskega colonel,
hi pokvarjena beseda
ega colonel, kar po-
za prav polkovnika.
iih drzavah pa ne da-
naslova samo c¢ast-
Sak je cornel, ki je ko-
v.dliéen ‘moz z vodilno

Je bil dolg in mrsav,
"raz je bil ostro, dr-
in gladko obrit, le
® rdece zalizee si je
‘Pdegi so bili tudi nje-
Sratko ostrizeni lasje,
tgledali izpod globoko
Otisnjenega, oguljene-
4. V tem obrazu je
M), kar je poStenega
dobrega poznavalca
‘Svarilo, S.takim ¢lo-
€0 dobro baviti.

0kovane ¢revije je no-
®do kolen iz nankinga
o istega blaga, Telov-
Mel, ymazana srajca
Hedala izpod suknje,
Je bila odpeta, da so
= gole, oZgane in obra-
L Opasan je bil z rde-
SMenastim suknom, ro-
4 in dveh pistol so mu
% njega. Za njegovim
¢ lézala Se precej no-
% ba nahrbtnik iz rja-

M0 5o bili obleteni tu-
™t tovarisi vsi pa so bi-
il in zanemarjeni, In
& ni bilo med njim, ki
C® zunanjost vzbujala
¢ Strastno so kockali
®ovarjali tako sirovo
% da bi posten ¢lovek
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niti minute ne vzdrzal v nji-
hovi druzbi. Najbrz so priigra-

ti na njihovih licih je sijala
rdeéica, ki je ni povzrocila vro-
¢ina in ne solnce, in njihovim
kretnjam je bilo videti, da jih
narekuje in vlada alkohol,

Kapitan je priSel s poveljni-
Skega mostiéa in se podal h
krmarju. Narocal mu je radi
bliznjega pristanka v Louis-
burgu in ge spustil z njim v za-
upljiy pogovor,

“Kaj pravite k nasSim potnis
kom?” ga je vprasal.

“K onim tamle?” je pokazal
krmar s prstom érez ramo na
cornelovo glasno druzbo.

“Tiste mislim, da!”

“Kockarje. —? Hm —! So-
dim, da niso eni izmed tistih,
ki jih radi vidite na krovu —.”

“Bi rekel —!”

“Kdo ali kaj pa so prav za
prav?”

“Napovedali so se za harves-
terje — poljske delavece —, na
zapad da so namenjeni, so pra-
vili, na farme — naselniSke
kmetije — dela iskat. Brezpo-
selni ljudje so —.”

“Hm —! Ne bil bi rad tisti,
ki bi pri njem popraSali po de-
lu —!”

“Jaz tudi ne!”

“Well — dobro —! Harves-
terji —! “Hm—! Po mojem
mnenju niso drugega konavad-
ni trampi —¢potepuhi, brezpo-
selnezi.— Slabe izkusSnje ima-
me z ljudmi take vrste, vam re-
¢em!

Upajmo, da bodo vsaj na
krovu mirovali —! Kaj bodo
poceli pozneje, nas ni¢ ne bri-
ga, mislim —.”

Kapitan je nagubal ¢&elo.

“Bi jim ne svetoval, da bi me
nadlegovali —! Dovolj ljudi
imam na krovu, da jih vse po-
mecem v valove starega Arkan-
sasa!

Ampak pripravite se! Pri-
stali bomo! V desetih minutah
zagledamo Louishurg!”
Pozdravil je krmarja in se
vrnil na mostic.

Na obreZju so se pojavile pr-
ve hiSe Louisburga. Ladijska
sirena je zateglo zatulila in na
pomolu so dajali znamenja, da
¢akajo novi gostje in nova prt-
ljaga. Iz kabin so pogledovali
zadremani potniki,

Kaj posebnega seveda niso
videli.t Louisburg tistikrat Se

pica radovedneZev in pristani-
gkih delavcev je stopala po po-
molu, pol tucata zabojev in ne-
kaj sveznjev je vzel parnik na
krov pa Yri nove potnike, belo-
koZca in dva‘ Indijanca.

Belokozec je bil izredno mo-
¢en in plecate postave. Obraz
mu je bil ves zaraS¢en z gosto
érno brado in z brki, da ni bi-
lo videti druga ko o¢i in nos.

skoraj do golega oguljena bo-
brovka. Kaka je bila njena pr-
votna oblika, se z najboljso vo-
ljo ni dalo veé dognati, vsako
leto jo je menda spremenila.
Oblecen je bil v hlace in suknjo
iz moCnega sivega platna. Za
girokim usnjatim pasom sta mu
ticala dva samokresa, noz in
razne malenkosti, ki jih potre-
buje ¢lovek na divjem zapadu.
Tezka dvocevka mu je visela
na rami, motna sekira na dol-
gem topori§cu je bila priveza-
na h kopitu. Mo#u se je videlo
na prvi pogled, da je westman
— lovec — in posebej, da je dr-
var.

pogledal po krovu. Njegov po-

ski potniki ga niso Zanimali,
oko pa mu je obviselo na koe-

nela, pa takoj povesil oéi, kot
da ga niti videl ni, si dal oprav-

li Ze marsikateri “drink,” kaj-

ni bil sedanje veliko mesto. Ko--

Na glavi mu je depela stara,|

Pla¢al je voznino in bistro

gled je prical, da je vajen.ol?a-
' yovasi, Cedno obledeni kabin-

|karji}3. Pustili so igro, ko je
pristal parnik, vstali, stopili h l . | W gt ‘ .
pregraji in si ogledovali nove| T - . — :
potnike. Crni je zagledal cor- Gornja 8{zka nam predstavija amerigke tgpricarje nekje v Avstraliji, kamor e veduo

prikajajo sveze nase éete. Vojadki izvedenci -sodijo,

Govor ge. Furlanove

(Nadaljevanje s 1 strani)

ne bo ve¢ mogoce.” Videli smo
mnoZice ljudi, dijakov, kmetov,
zensk, vojakov, avtomobilov in
zastav, vedno vel zastay, vednc
veé vojakov, vedno vec vzklika-
nja in petja. Tekom dopoldneva
smo poskusali prodreti skozi ne-
katere ulice, pa nismo mogli.
Razbijali so Nemeem okna, zbi-
rali so se Cetniki, ljudje so se
objemali in poljubovali. Mi pa
nismo mogli nikamor. Telefon-
ske in brzojavne in Zelezniske
zveze so bile pretrgane. Cakati
smo morali, da se situacija neko-
liko razjasni. Ljudje so se od-
dahnili, ker so vedeli, da to po-
meni boj in ne sramotne preda-
je. Mislila sem za hip, da se bo
moZ lahko yrnil. On pa je hil
tisti dan Ze v Gréiji na poti pro-
ti turski meji. Vojna se je bliza-
la z veliko naglico. Sledeco nede-
ljo sem 8la mimo biviega Ceike-
ga poslanistva, ki je po zavzetju
Cehoslovaske postal nemsko po-
slaniStvo. Pred poslopjem so
stali trije ogromni kamijoni, na
katera so nakladali Nemei svojo
prtljage. Pravzaprav je niso na-
kladali, marve¢ so kovéege kar

ka z golenicam svojih visokih
Skornjev, ki so mu zlezle ¢gez
koleno, ter godrnjal v svojo ¢r-
no brado:

“Pri moji veri, ¢e ni tisti
tamle rdec¢i Brinkley, pa me
naj kar v dim obesijo in s kost-
mi vred pojejo—.

Upam, da me ni spoznal —!1”

Pa tudi rdecelasi ga je opa-
zil,

Osupel ga je gledal nekaj
trenutkov pa se obrnil k tovari-
sem,

“Poglejte si tistegale érne-
ga —! Tistega s sekiro —! Ga
pozna kateri izmed vas ?”

Odkimavali so,

metali, tako se jim je mudilo.
Ozraéje je postajalo nervozno.
Se drugi dan v jutro nisem vede-
la, ali je prav ali ni prav, da
grem. Z revolucijo se je cela si-
tuacija namreé spremenila, Sla
sem vy ministerstvo za Sume in
rude, kjer je bil moj brat inZe-
nir v sluzbi. Nisem bila Se pri
njem do tistega dne, pa sem si
hotela priti v pogovoru z njim
na jasno. Povedala sem mu kako
in kaj in da mislim z otroci ¢ez
mejo. Vzkliknil je: “Blagor te-
bi, ¢e more§ ven, ker tu se bodo
godile strasne stvari. Mi' seZi-
gamo v vseh ministerstvih nepo-
trebne papirje in pripravljamo
za evakuacijo.”

Rekla sem mu: Vidis, meni je
tako tezko, pripravljali smo se
na boj, potem pa je bilo vse iz-
gubljeno. Boris je odSel, kakor
je rekel ko je Jugoslavija kapi-
tulirala, A vceraj je Ze telefoni-
val iz Istanbula. Kako naj pride
nazaj?’ Brat mi je odgovoril:
“Bodi pametna, idi za njim, saj
bo§ zunaj lahko mnogo koristi-
la.” Kolodvor je zveder kazal po-
polno sliko vojne. Po ulicah da-
le¢ okoli kolodvora so sedeli 1ju-
dje na kovcegih in c¢akali vla-
kov, vlakov kakrsnih koli, toda
ven iz Beograda. Zvon¢niki so
ljudi mirili. Samo tako pretre-
sujo¢ je bil tisti poziv na mir:
“Ne hodite zbegani ne hodite ni-
kamor, vsakdo naj bo priprav-
ljen, da umre pred svojim pra-
gom.” Ko smo ¢&akali na svoj
vlak, so bili z nami prijatelji.
Nedale¢ od nas je stala gruda
Ijudi, 10 ali 12 oseb. Ko sem po-
gledala natancno, je stal sredi te
gruc¢e nemski poslanik von Her-
ren, ostali pa so bili okrog nje-
ga kakor bi ga 8¢itili. Vsi so se
smejali in zanicljivo gledali na
zmedo na kolodvoru. O¢ivi-
dno so se zabavali in veselili gro-
ze, ki je vladala v ozraéju. Sa-
tansko so se veselili, zavedajoé

(Dalje prihodnjic)

da bodo z njimi igraje zlomili
vsak odpor.

V prepolnem vlaku smo se od-
peljali sredi no¢i. Bolj ko smo
se vozili proti jugu, teZje nam je
bilo. Povsod samo vojastvo. Pri-
hodnjo no¢ smo bili ¢ez mejo, v
popolni vojni coni. Razen voja-
Stva nobenih 1judi na kolodvoru.
Hise zaprte, nikjer nobene hra-
ne. Vojastvo, topovi, konji,
strojnice. Sredi severne Gréije
nekje smo za nekaj ¢asa stall in
prisli prvié¢ lahko do vode, kjer
smo se umili. Blizu grsko-turske
meje smo ¢akali 12 ur na zvezo.
Zapuscen kolodvor, zapuScena
pokrajina, V blizini je pokopali-
S¢e francoskih junakov, ki so
leta 1918 padli v tistih krajih.
Nikjer nobenih civilistov, nobene
zenske, nobenega otroka. V bli-
zini zapuSceno poslopje, kjer
smo nekaj c¢asa mogli polivati.
Drugi dan smo bili v Istanbulu,
po 84 urah voznje. Turcija je
menda edina deZela, o kateri pra-
vijo, da nima pete kolone. Res
je, da je turska policija izredno
stroga in nezaupljiva napram
tujcem. Ze na meji v Turéijo
so nam vzeli potne liste, in nam
jih vrnili Sele pri vkreanju na
ladjo, ko smo Turéijo ¢ez tri te-
dne zapustili.” V Istanbulu smo
smeli ostati samo $tiri dni. Z
grozo smo ¢uli na cvetno nedeljo
vesti o bombardiranju Beogra-
da in lovili vsako novico, ki je
dosla iz Jugoslavije. Odpeljali
smo se iz Istanbula ¢ez Anato-
lijo v Mersino, to je malo prista-
nis¢e na jugu Turc¢ije. Nekako
zbiraliSce za vse begunce, ki gre-
do v Palestino. Ker smo imeli
potne liste s ¢eSkimi imeni, nas
Je na kolodvoru ¢akal mlad Ceh,
ki je Ze dve leti imel nalogo, da
je skrbel za ¢eSke, poljske in
druge legijonarje, ki so §li v
Afriko, da se borijo skupaj z
Anglezi proti osiS¢u. Imel je na-
jet velik hotel, kjer so .imeli po

se svoje tehni¢ne premoci, ero-
planoy in tankov, dobro vedog,

tleh slamnjage. Tudas, ko smo}
mi bili tam, se jih je nabralo

|

[

lo zadnjo moéno postojanko

Ko je bila Kitajeem zapr

v Pacififeu.

ta pot po Burma cesti, so se kitajski kuligi priceli poshizeva.-
it stare karavanske poti skozi Juéni Tibet v prizadevanju, da prinesejo svojim éetam po-|
irebnih zaravil in obvez ter drugih vojnih potrebicin. Puiéice kazejo, kjer vodijo te Ja-
revanske poti iz Severne Indije preko Himalaje.

da bodo Japonei kmalu ua-padlz' tudi

okrog 200. Pretolkli so se iz Ce-
Ske in Poljske preko Rusije do
Mersine in ¢akali na ladjo kakor
mi. Bogve kdaj so Ze raztrgali
svoje prvotne uniforme. Rusija
jih je opremila na novo. Imeli so
vsi enake sandale in platnene
hla¢e. Tudi srajce so imeli, ne-
kateri po dve, in sami so si vse
prali. Za hrano so bili zelo do-
bro preskrbljeni.

Po treh tednih ¢akanja je pri-
sla egiptovska ladja, majhna in
umazana. Ze ponoci smo se vkr-!
cavali. S ¢olni smo se prepeljali
na ladjo. NaSa druzina je bila|
v zadnjem Golnu z nekako petde-|
setimi legijonarji. 'V c¢olnu ni'
bilo luéi, tesno so sedeli decki
drug ob drugem, vsi tako mladi, |
in tiho se je oglasila slovanska |
pesem v érno noé. Zal mi je bilo/
vse te mladine. Odkod prihaja-|
jo in kam gredo? Radi gredo v
smrt, v tuje kraje zato, da po-|
magajo do svobode vsak svoji
zasuznjeni domovini. Gledala l
sem nazaj na Mersino in se spo-!
mnila na veliko no¢ v turékem!
mestu, Prelepo je obrezje v Mer-,
sini in tam stoji med wvrtovi
majhna in zelo revna gysko-pra-
voslavna cerkev, Na Veliko so-
boto sem videla 1judi, ki so vsto-
pali vanjo. Tezko mi je bilo sr-
ce. Tujko sem se pocutila v tem
bozjem hramu. Gréija se je ta-
krat Se drzala, Jugoslavije pa ni
bilo veé. Duhovnik je’pel in trije
pevei so mu odgovarjali. Solze
so mi pricele lezti po licu. Ho-
tela sem se izmuzniti iz cerkve,
da bi kdo ne videl, kako mi je
hudo. Tisti hip je hilo boZje
opravilo konéano in ljudje so od-
hajali. Stopila sem za steber.
Toda ker se tam pravoslavni
najbrze vsi poznajo, mi je naj-
starejSa od Zena nenadoma pri-
nesla kos kruha in mi rekla;
“Mislim, da ste tujka, toda jejte
z nami nas kruh.” Govorila je
francosko in me vprasala, odkod
sem. Naenkrat jih je bilo mno-
go okoli mene in so me objemale
in poljubovale in ena mi je re-
kla: “Ni¢ ne marajte, vse bo Se
dobro! Vse matere mislimo na
vse sinove, ne samo na svoje.”
In tako sem mislila jaz v c¢olnu:
“Bog vam daj zdravje, fantje, in
da bi se vsi sreéno vrnili do-
mov.” Dva dni in pol smo se vo-
zili, zadnji dan gkozi minska po-
Tezak je vstop v Hajfo.
Sreéni smo bili, ko smo prisli v
hotel. Majhen, a izredno ¢ist Zi-

dovski hotel. Ko smo se vpiso-
vali, je ravnatelj hotela rekel
mejemu mozu, ki je nekoliko
neryozno iskal svoj potni list po
zepih: “Le podasi, saj niste prvi,
ki se ne more spominjati na
svoje ime.” To se pravi, da je
mnogo beguncev z napacénimi
potnimi listi proslo skozi dotiéni
hotel. Izvedeli smo Ze spotoma,
da je vlada z mladim kraljem v
Jeruzalemu. To seveda ni bila
vet ona vlada, ki je kapitulirala,
marveé vlada, ki je po volji na-
roda dala Hitlerju udarec v
obraz, prvega, ki ga je dobil. In
moj moZ se je takoj stavil na
razpolago viadi, ki ga zelo ljube-
znjivo sprejela in odloédila, da
ga peilje v Ameriko. Hvala Bo-
gu, da smo odslej smeli Ziveti
pod svojimi imeni in z jugoslo-
vanskimi potnimi listi.

Bila sem zelo vesela, da je bil
moj moz doloc¢en.za Ameriko. Ze
pred leti je bila njegova Zelja,
da bi &el pogledat, kako je tukaj.
Zanimale so ga politiéne in kul-
turne razmere v tej najvecji de-
mokraciji sveta, zelel si je oseb-
nih stikov z naSim slovenskim
zivljem. Takrat — Se pred leti
— mi je rekel, ¢e pojdem z njim,
kar sem odloéno zavrnila z moti-
vacijo, da na svetu ni misliti, da
bi jaz §la na morje, iz enostavne-
ga vzroka, ker se Siroke vode
bojim. Takrat iz moZevega poto-
vanja v Ameriko ni bilo ni¢, ker
se je mednarodni polozaj v Ev-
ropi Ze zelo poslabsal. Sedaj pa
sem bila v Jeruzalemu in smo se
odpravljali na pot. Vouzili smo se
na ogromni angleski ladji skozi

Rdefe morje in po Indijskem -

oceanu, tri tedne do Cape Towna.
Cape Town je prekrasno mesto,
tri mesece smo bili tam in se vo-
zili potem Se tri tedne do Ame-
rike. Tacas hi se bila prepeljala
petkrat iz Evrope v Ameriko.
Vode pa se $e zmeram bojim. Sa-
mo kadar bo treba iti nazaj, se
je ne bom bala in Bog nam po-
magaj vsem skupaj, da bi bilo to
kmalu.
RESSENNN— § B

MALI OGLASI

Ugodna prilika :
Naprfodaj je hisa, v kateri je
trgovina in stanovanje. Dobra
investicija. HiSa se nahaja na
6107 St. Clair Ave. Za podrob-
nosti vprasajte v prodajalni na
6410 St, Clair Ave, (125)
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Ako hocete imeti dobro in
pripravijena za barvanje.

¢etrt galone za $1.
Kupite jo sedaj, dokler ima

POZOR! NaSa trgovina bo

T T AR SR

PROTECT YOURS WITH

DUTCH BOY

OuTSInE WHITE

jo pobarvajte z DUTCH BOY me3ano barvo, ki je Ze
Popolnoma garantirana,
Dohi se-pet galon skuypaj za $16, en galon po $3.50 in

ne nameravate barvati takoj.
mo, kako se bo dobila radi pomanjkanja svinea.
jo narocite takoj, placate nekoliko na rac¢un in mi vam
je shranimo, dokler je ne boste rabili, -

Grdina Hardware

praznika v soboto in bo zaprta ves dan v soboto 30. maja.

i

PURE WHITE LEAD

A GOOD NAME
FOR HOME DEFENSE,

stalno barvano hiSo, tedaj

mo $e polno zalogo, ¢eprav
Za prihodnje leto ne ve-
Lahko

odprta danes ves dan radi
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Froment je mahnil z roko,
naj mirujejo,

“Ne, gospoda,” je rekel zi-
vahno. “Narobe, tudi mi bomo
imeli svojo trobojnico: ‘Zivelo
yvse troje!” je v zboru zaklica-
lo sto glasov."Klic se je razsi-
ril na bliznje strehe in okna,
razlil se po sosednjih ulicah in
le nerad zamrl y daljavi.

Z veliko, vitesko gesto je
vzel Froment klobuk z glave.

“Hvala, gospoda,” je izpre-
govoril. “V ime kralja, v ime
njegovega Velicanstva se vam
zahvaljujem. V mesto Nimes
in v vas gospoda, so danes upr-
te o¢i vse Francije. Za svobo-
do! Za svobodo zivljenja: ali
naj damo podlim pisunom, da
jo zadavijo? Za svobodo mo-
litve: zoper tiste, ki ugrablja-
jo Boga in oskrunjajo njegova
svetiséa! Za svobodo gibanja:
da vsaj francoski kralj ne bo
veé¢ jetnik! Al naj vam recem
Se kaj?”’

“Ne, ne! Ni treba!”
hrumeli gostje, mahaje
¢i in klobuki.

“Tedaj ne dodam nic¢esar ved
—,” je nadaljeval. “Dovolj bo-
di besed! Toda pokazati ho-
éem, da vsaj tukaj v Nimesu
spoStujemo Boga in kralja ter
puséamo njunim zvestim svo-
bodo! Za menoj, gospoda! Poj-
dimo v mesto, da pregledamo
kraljevske straZe in vidimo, ali
se kdo wupa zavpiti: -‘Doli
kralj!’”

Hisa se je stresla od pritrju-
jocega in pretedega hrupa in
malo trenutkov nato je drla
vsa druzba po stopnicah. Dvo-
rana je bila Ze do polovice iz-
praznjena, ko sem zacutil, da
se nekdo dotika mojega komol-
ca, Froment je stal za menol.

“Vi ostanete tu, gospod,” je
velel s pomembnim glasom, ne-
premiéno mi gledaje v o¢i. “Ce
bi nam predla slaba, vam men-
da ni treba Se posebej priporo-

CE STE BOLNI

Ako trpite na nerednosti v
zelodcu, jetrih, ledicah, vranci,
revmi, visokem pritisku krvu,
ali zastareli poskodhi, pridite k
meni, da vidim, kaj morem sto-
riti za vas. Imel sem velik
uspeh v 25 letih v takin sluca-
jih. Jaz se posluZujem stare
evropske in najnovejse metode
bolnidnic pri zdravljenju,

Pridite do doktorja, ki razu-
me vad materin jezik in vam
lahko razloZi na razumljiv na-
¢in.

DR. PAUL W. WELSH

HYDROPATHIC CLINIC
(specialist v starih boleznih)
Uradne are:

1 do b popoldne, razen v sredo
423 Citizens Bldg.

850 Euclid Ave.
Telefon: MAin 6016.

S0 Za-
Z me-

OBLAK MOVER

Se priporoéa, da ga pokli-
dete vsak ¢as, podnevi ali po-
noé¢i, Delo garantirano in
hitra postrezba. Obrnite se
7 véem zaupanjem na vadega
starega znanca

JOHN OBLAKA
1126 E. 61st St.
6122 St. Clair Ave.

¢iti, da pazite na gospodiéno
de Saint-Alais.”

“Paziti hofem nanjo, naj
vand prede slaba ali dobra,”
sem odgovoril,

“Hvala,” je rekel in osabnec
zavil ustnico, “A v tem posled-
njem primeru bom pazil na-
njo sam. Ne pozabite, gospod,
da se imava Se nekaj pomeniti,
¢e ostanem zmagovalec!"

“Zelim, da bi vam Bog dal
zmago!” sem rekel nehote.

“Kakor vidim, se imate za
imenitnega medcevalca?” je de-
jal z rahlim odtenkom posme-
ha.

Nato je nadaljeval z izpre-
menjenim glasom:

“Brez 'pomisleka vam zau-
pam gospodiéno Denizo kot
francoskemu plemic¢u. Bog va-
ju c¢uvaj!”

“Tudi vas,” sem odyrnil.

In Froment je odsel za osta-
limi,

Ura je odbila pet. Solnce je
bilo vz&lo in ploséad na stolpu,
kamor sem se bil vrnil, je bila
svetla in mirna v nedolinem
jutranjem pokoju, da sem iz-
prva kar zacudeno gledal oko-
Ii sebe. Cutil sem se vzviSene-
ga nad svet pod seboj, iz kate-
rega se je dvigal do mene div-
ji krik navduSenja, ki je po-
zdravljal Fromenta. Hrup je
vstajal valoma, vzbuh na
vzbuh, da so jate golobov pre-
straseno uyhajale v vi§ave; na-
to se je polagoma oddaljil
proti juzZnemu koncu mesta.

Misli, ki sem se jim vdajal
v tej samoti, so postajale od
minute do minute bolj zlove-
sce. Kaj, oh, kaj je bilo nasta-
lo iz mile sloge, o kateri je to-
liko tednov sanjarila polovica
naroda? Kje je bil zlati vek

miru in bratstva, ki so tolikanj
(govorané¢ili o njem? In odpra-
{va meja¥ In ¢&loveske pravice!
ITu vseh ostalih deset tisoé sreé,
;ki 80 jih hoteli ustvariti teo-
ireticarji in modrijani na osno-
vi svojh naukov, ne mene¢ se
za raznolikost ¢loveskih nrav!
Namestu odgovora je lajalo
vame z vse nasmejane pokraji-
ne, ki me je obdajala, nepomir-
liivo klenkanje zvonov, ki so
klicali na krvolitje. Iz globine
ulic je vstajal hrup borbe in
zmage. Po neki cesti, ki se je
muhasta vila preko ravnine, so
hitele v mesto majhne skupine
Ijudi, bliskajo¢ se od svetlega
orozja; in kar je bilo &e holj
resno znamenje — kake pol
ure nato je zagrmela v odda-
ljenem zapadnem predmestju
nenadna salva, po kateri se je
zatelo gosto pokanje posamez-
nih strelov. Zaslutil sem, da je
smrt spet na delu,. . .

Izprva me ni bogvekaj vzne-
mirilo. Ura je bila Se zgodnja,
na neposredno odloéitey Se ni
bilo misliti; skoro mneskrbno
sem sanjaril na svojem vzvi-
Senem mestu. Toda prepade-
nost sluzinéadi, ki sem jo videl
na spodnji strehi, se je po ma-
lem lotila tudi mene. Jel sem
pazljiveje vle¢i na uho ter
kmalu opazil, da se boj pribli-
Zuje; vpitje in streli so se vr-
stili hitreje in so mi s ¢edalje
vecjo silo udarjali na uho.
Strehe, ki so bile jedva nekaj
sto korakov od mene, so jele
pliuvati bele oblatke dima;
dvakrat zaporedoma je tre-
8¢ila tam nekje moéna salva,
da so vsa okna zaZvenketala,
Kmalu nato sem zagledal v uli-
ci pod seboj gosto mnozico, ki
je tekla proti hisi,

Okliknil sem posle ter jih
vpradal, kaj to pomeni.
“OroZzarno so naskoéili, go-

HE 2730.

spod,” je odvrnil eden izmed

]nJ'ih. zaslanjaje si o&i z roko.

“Kdo jo je maskoc¢il?” sem
vprasal,

Toda moZ je skomignil z ra-
rameni in se Se bolj radovedno
zagledal v daljavo. Nekaj ca-
sa se ni zgodilo nié posebnega;
zdajei pa, kakor da so se ne-
nadoma odprla vrata, ki so dot-
lej zadrzevala hrup, je izbruh-
nilo gromovito kri¢anje in
ogromna mnozica se je razlila
v ulico pod menoj, obdajaje
skupino menihov s krizem na
sredi njeno vpitje ter jo sprem-
ljal z oémi proti kasarnam, od-
koder se je sunkoma razlega-
lo streljanje. Sodil sem, da
utegnejo biti ojacenja, ki so
pri§la Fromentu na pomoé. Ko
sem nato po nakljuéju pogle-
dal na spodnjo streho, sem vi-
del, da je polovica sluzinéadi
izginilg in da smukajo po dot-
lej zapuscenih ulicah posame-
zne cloveSke postave. Trepet
me je izpreletel. Zaloigra se
je razpletala hitreje, nego sem
mislil. \

Poklical sem enega izmed
sluzabnikov in vprasal, kje so
dame.

Z bledim obrazom je dvignil
o¢i proti meni:

*“Ne vem, gospod,” je rekel
kratko in takoj odvrnil pogled.

“Ali g0 spodaj?”

Toda njegova pozornost je
bila priklenjena drugam; na-
mestu odgovora je samo mne-
strpno zmajal z glavo. Ker ni-
sem hotel ostaviti svojega opa-
zovaliiéa, sem mu ukazal, naj
stopi h gospe de Saint-Alais in
Ji sporo¢i moje poklone ter jo
naprosi, da pride k meni, Prav
za prav sem se ¢udil, da ni Se
sama storila tega, zakaj zen-
ske se nerade ustavijajo izkus-
njavi, da bi videle, kaj se godi.

A moz je bil preve¢ zbegan,
da bi se bil utegnil ukvarjati s
kom drugim kakor s samim se-
boj — mislim, da je bil kak ku-
har — in se ni ganil z mesta;
le njegovi tovarisi so.odgovar-
jali namestu njega:

“Takoj, gospod, takoj.”

Potrpljenje me je minilo;

»

doli in stopil naravnost k njim.
“Lopovi!” sem zakrical.
“Kje so dame, vas vprasam!”
Nekateri so se zdrznili in se
okrenili k meni,
“Kaj pravite, gospod ?”’
“Kje so dame?” sem srdito
ponovil.

mel,” je posmehljivo odvrnil
tisti, ki je stal najblize mene.
“Sle so molit v kapelico, go-
spod.”

“V kapelico?”

“I kakopak: h kapucinom.”

“Tedaj jih ni veé tu?”

“Ne, gospod,” Jje odvrnil,
gledaje v stran, “Toda . . . kaj
se godi? °*

Zvabljen po hrupu se je od-
daljil od mene. Sel sem za njim
do naslona in sem se sklonil
doli. Glavna ulica je bila pol-
na mnozice, ki je v neredu dr-
la proti nam, neprestano obra-
taje glave in gledaje nazaj.

Sluzinéad je kmalu uganila,
kaj to pomeni, Razkropila se
je, kakor bi trenil.
“Premagani smo!” so se spu-
stili po strehi in jo udrli po
stopnicah., Kako minuto sem.

stekel sem k lestviei, splezal|

“Oh, nisem vas takoj razu-

pa bi bil nasSel stopnice polne
ljudi in se ne bi bil mogel ni-
kamor ganitj s strehe. V pr-
vem trenutku me je gneca ma-
lone zmeckala ob zidu. Tedaj-
ci pa sem opazil nedale¢ od se-
be enega izmed sluzabnikov in
sem ga potegnil za rokav:

va proti Denizini sobi , , , Vse
zaman; vrata so bila Se’vedno
zaklenjena in niti najmanjsi
glas mi ni odgovoril, ko sem jel
klicati in razbijati po njih!
Pomislil sem, da je markiza
nemara na strehi. Ze sem se
hotel vzpeti nanjo, a tedajei mi

“Kje sta gospa in gospodi-}je prislo na um, da bi utegnil

éna de Saint-Alais?” sem ga
vprasal, “Ali sta se vrnili? Ali
sta tu?”

“Ne vem,” je dejal, umikaje
mi oél.

“Ali sta nemara Se v kapeli-
ci?”

“Ne vem, gospod,” je nestrp-
no ponovil,

In ker je v tem menda za-
gledal tistega, ki ga je iskal,
me je z brezobzirnostjo straho-
petca pahnil od sgbe ter izginil
med mnozieo,

V hisi je bila taka zmesnja-
va, tak krik in vik, da nisem
vedel, kaj naj storim. Ta je
klical Fromenta, oni je zah-
teval, naj zapro vrata; tu so
vpili, da je vse izgubljeno, ondi
da je treba spraviti smodnik iz
kleti. Declgo se nisem mogel
resiti iz gneée, ki me je meta-
la sem ter tja. Le kje so bile
zenske? Kje so bile? Pamet
mi je ugalala od te njegotovo-
sti, Tisti, ki sem jih ustavljal,
so se me srdito otresali in od-
govarjali, da ne vedo. Ne Fro-
menta ne Saint-Alaisa ne dru-
gih poveljnikov ni bilo videti
med njimi.

Moje edino upanje je bila
Fromentova vrnitev. Toda po
minuti jalovega c¢akanja, ki se
mi je zdela dolga kakor stole-
tje, sem izgubil vso potrpezlji-
vost in sem si s silo utrl pot do
vrat, ki so vodila v glavno krilo
poslopja.

Tudi tu je vladal stragen ne-
red: med tem, ko so nekateri
vz‘llili sode s smodnikom iz kle-
ti, so drugi Ze plenili po hisi.
0 zenskah mi bilo ne duha ne
sluha. Kakor iz uma sem se
vzpel po prvih stopnicah v dru-

go nadstropje ter planil izno-

najti na povratku stopnice za-
basane; preklinjaje nespamet,
ki me je bila gnala iz veze, sem
se naglo obrnil in stekel v prit-
li¢je, kar so me nesle noge,

Prizel sem ba3 za c¢asa. Ko
sem stopil skozi ena vrata, se je
prikazal med drugimi Froment
s peSc¢ico svojih zvestih, izmed
katerih so nekateri nosili zelen
trak, harvo vojvode ArtoiSke-
ga. Njegova visoka postava je
presegala vse druge. Videl
isem. da je ranjen; curek krvi
mu je tekel po licu in njegove
o¢i so se blescale z brezumnim
bleskom. Toda bil je miren ka-
kor zmerom ; njegova oblast do
okolice je bila Se vedno tolik-
Sna, da se je hrup mahoma po-
legel. Gneéa in zmeSnjava sta
prestali in kakor i frenil, je
bil sleherni na svojem mestu.
S konca ulice se je slisalo rjo-
venje sovrazne mnozice; o¢ivi-
dno se je bil Froment umaknil
pred to premoéjo. Vendar pa
je bilo videti, da odlo¢nost ze
zmaguje nad strahom in da
upanje izpodriva obup.

S praga, kazo¢ z izstrelje-
nim samokresom, ki ga je dr-
zal v roki, zdaj sem, zdaj tja,
je s kratkimi besedami odre-
dil, naj zadelajo vrata, ter raz-
poslal svoje ljudi na postojan-
ke. Mnozica, ki je dotlej na-

“Hitite iz hiSe,” mi je é(-pni]l
tiho ter z naglim mahljajem
zavrnil wprasanja, s katerimi
sem ga hotel obsuti: “evo, sko-
zi tale vrata in skozi stranski
izhod ob znozju onih stopniec.
Pred cerkvijo sv. Genoveve
najdete konje. Tukaj je vse iz-
gubljeno!” S temi besedami mi
je stisnil roko in me porinil
proti izhodu,

“A gospodi¢na Deniza!” sem
vzkliknil. “Ni je v hisi!”

“Kako!” Osuplo me je po-
gledal in obraz se mn je zmra-
¢il. .“Ali se vam meSa? Mar
hocete reéi, da je odSla?”

“Ni je tu,” sem ponovil.
“Rekli so mi, da je sla z gospo
de Saint-Alais v kapelico, a vr~
nili se Se nista.”

“Kakd norisnica!” je vzro-
jil in strahovito zaklel. “Bog
naj jo éuva!” je ponovil dva-
krat zaporedoma,

|na in vrata so bila

moj pogled, ki je mo
poln groze, in udaril
smeh. :
“Nu, a konéno, ka
je rekel razburjeno.
¢imo vsi v isti vrecils '
se, kakor se spodobi pll
Jaz za svojo osebo Sél
vse, kar sem mogel , -» 98
Vzdigni] je roko: hiss
stresla od musketne Salge}
to je kriknil neko pov

kamenjem, kakrsno Ups
jo za tlakovanje cest;a
mestilo za dnevno SVER
bili prizgali svetiljke,™
jale dolgi, surovo F
dvorani ¢udno turobno #&s

Pomol¢al je: nato je srecal

potovala sama sebi, se je raz-
kropila in Froment me je za-

pim blize.

Ce je igral vlogo, tedaj mi
bodi dovoljeno pripomniti, da
jo je igral plemenito, Niti ob
tej uri, ko sem ze slutil, da je
vse izgubljeno, ni izrazal nje-
gov obraz nikakega strahu in

¢ice komedijantstva,

Filipinski predsednil Manuel Quezon je dospel s svojo

gledal, Mignil mi je, naj sto-|

v njegovih besedah ni bilo sen-|

Z vzkliki:|

Se ostal na prezi; toda hudour-
nik bezZelih je venomer nara-!
scal, njihov.tek je postajal ée-:
dalje hitrej&i, éedalje bolj po-
gosto so se ozirali nazaj in ce-
dalje bolj kréevito je sleherni
stiskal svoje orozje; bojni
trusé, rjovenje, kricanje in po-
kanje se je priblizevalo; in ta-!
ko je bil moj sklep kmalu stor-|
Jen. Ubral sem jo po stopni-
cah in odhitel v spodnje nad-|
stropje, kjer je bila Denizinal
soba. Pritisnil sem na kljuko |
— in odsko¢il : soba je bila za-
klenjena! Z glasnim vzklikom
razo¢aranja sem stekel v prit-
lidje.

Veza je bila polna mrkogle-
dih in razburjenih oboroZen-
cev; z vnanje strani so jo oble-
gali drugi, ki so se na vse krip-
lje trudili, da bi se prerili va-

njo. Se malo bi bil podakal,

druzino v San Franeisco, ko se mu je posreéilo Se-pravo-
casno pobegniti iz Filipinov. Od leve na desno so: Maria
Zeneida, Mrs. Aurora A, Quezon, Maria Aurora, Manuel,
ml. in predsednil Quezon.

Sveia zaloge cigaret, ki so jo prejeli vojaki v od so-
vrainika obkolieni trdmjavi Corregidor, je povzroéila ve-
liko veselju med njimi. To je zadnjo slika iz te trdnjave
predno so jo zavzeli Japonei.

[

v Beli higi. Ob priliki obiska
Va., kjer je poloZil venee

Predsednik republike Peru, Manuel Prado, !
svojem obisku v Zed. driavah gost predsednikd .

R
se je podal tudi v M. V

Washingtonov grob.

| kateremu je zni2ana
N stane samo:

Narodila

6113 St. Clair Ave.

UGITE SE ANGLESCINE

iz Dr. Kernovega

ANGLESKO-SLOVENSKEGA BERIA

“ENGLISH-SLOVENE READER"

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA

cena

sprejema

Cleveland, 0

.

il

bi morala biti

vsaki slovenski hisi




